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Posudenie ziadosti:

Al

Splnené:

Pracovisko preukazuje nepretrziti vyskumnu ¢innost’ zodpovedajtcich pracovisk v problematike $tudij-
ného odboru akceptovani na medzinarodnej a narodnej urovni. Pracovisko ma publika¢né vystupy na
narodnej a medzinarodnej trovni.

Vedeckovyskumna ¢innost’ lingvistov Katedry slovenského jazyka a komunikdcie sa realizuje v oblasti
diachrénnej a synchronnej lingvistiky — v tychto polohach skiima problémy prirodzeného jazyka, jazy-
kovedy, medziludskej komunikéacie a komunika¢nej kultary. Uvedend vyskumna platforma sa tak stala
predpokladom efektivnej spoluprace s viacerymi akademickymi a vedeckymi pracoviskami v zahranici
(Cesko, Pol'sko, Chorvatsko, Srbsko, Slovinsko Nemecko, Rusko a i.). U¢itelia Katedry slovenskej lite-
ratury a literarnej vedy sa vo svojej vedeckovyskumnej ¢innosti zaoberaju jednak literarnohistorickou
problematikou, jednak vSeobecnejsimi teoretickymi a metodologickymi otazkami literarnej vedy. Vy-
sledky svojich badani prezentuju publikaéne, ako aj na konferenénych férach doma a v zahraniéi. Speci-
fikum vyskumu narodnej literatury istym sposobom limituje exteritorialnu prezentaciu — najintenzivnej-
Sie sa prejavuje vo vztahu k ¢eskému, pol'skému a juznoslovanskému vedeckému prostrediu.

Vyucbu v Studijnom programe zabezpecuju aj vyucujuci Katedry slovanskych jazykov, ktori sa vo svojej
vyskumnej ¢innosti systematicky venuju Specifikam pripravy prekladatel'ov a timocnikov z/do blizko-
pribuzného jazyka. V publika¢nych vystupoch prezentuji najnovsie poznatky z oblasti sucasného rus-
kého jazyka, porovnavacej lingvistiky, kultiry a historie Ruska, dejin ruskej literatlry, sociokultiry,
vyucby ruského jazyka ako cudzieho, vyuzivajuc skusenosti ziskané pri praci garanta a lektorov ruského
jazyka. Osobitny doraz sa kladie na vyskum v oblasti tedrie a praxe prekladu a timocenia z/do rustiny.

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace alebo umelecké prace za poslednych Sest’ rokov
Vv prislu§nom $tudijnom odbore s uvedenim kategorie vystupu. Maximalne pét’ vystupov:

— slovensky jazyk a literatira:

Od oralnej performancie k pisomnému zaznamu = From oral performance to written record : dva Zivoty
"divéi valky" ako zakladatel'skej vojny funkcii = the two lives of the "Maidens war" as the founding war
of functions / Martin Golema. In Performativita valek a konfliktd : 5. kongres svétové literarnévédné bo-
hemistiky Valka a konflikt v ¢eské literatufe, Praha, 29. juna - 4. jala 2015 / rec. Zuzana Augustova, Jifi
Koten. - 1. vyd. - Praha : Ustav pro &eskou literaturu AV CR, Nakladatelstvi Akropolis, 2016. - ISBN
978-80-88069-15-7. - S. 33-46. [GOLEMA, Martin (100 %)] (kategéria A)

2. | Sociolinguistic insights on the relationship of linearity - Area - Space in the globalised electronic press /




Vladimir Patra$.In Fluminensia. - Rijeka : Filozofski fakultet Sveucilista u Rijeci, 2015. - ISSN 0353-
4642. - \VVol. 27, no. 1 (2015), pp. 137-151. [PATRAS, Vladimir (100 %)] (kategéria A)

Interpretativizmus a literarna veda = Interpretivism and literary science / Ivan Jancovic.
In Filozofia : Casopis Filozofického tustavu SAV. - Bratislava : Filozoficky tstav SAV, 2016. - ISSN
0046-385X. - Ro¢. 71, &. 8 (2016), s. 696-707.[JANCOVIC, Ivan (100 %)] (kategdria A)

Problematika sociolektu v slovenskej a ¢eskej lingvistike / Pavol Odalos. In Jezyki stowianskie w ujgciu
socjolingwistycznym : prace przygotowane na XV Miedzynarodowy kongres slawistow, Minsk, 20.-27.
08. 2013 / ed. Halina Kurek ; rec. Stanistaw Koziara. Tom 15. - Krakov : Uniwersytet Jagiellonski — Wy-
dziat Polonistyki, 2012. - ISBN 978-83-7638-237-1. - S. 163-170. [ODALOS, Pavol (100 %)] (kategoria
A)

Funkcie fikéného narativu a konanie Citatel'a = The functions of fictional narrative and the reader’s activi-
ty / Ivan Jancovi€. In Filozofia : asopis Filozofického tstavu SAV. - Bratislava : Filozoficky Gstav SAV,
2015. - ISSN 0046-385X. - Ro¢. 70, &. 8 (2015), s. 670-679. [JANCOVIC, Ivan (100 %) (kategoria A)]

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace alebo umelecké price za poslednych Sest’ rokov
Vv prislusnom $tudijnom odbore s uvedenim kategérie vystupu. Maximalne pat’ vystupov:
— prekladatel’stvo a tlmo¢nictvo:

Neoficial'noje russkoje vizualnoje iskusstvo v prepodavanii RKI / Martin Lizon ; rec. L. A. Sugay, O. J.
Ivanova. - 1. vyd. - Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2017. - 190 s.
[8,5 AH]. - ISBN 978-80-557-1334-1 [LIZON, Martin (100 %) - SUGAY, Larisa A. (rec.) - IVANOVA,
0. J. (rec.)] (kategoria A)

Istorija Rossii v chudoZestvennych obrazach : u¢ebnoe posobie dl'ja studentov slovackich universitetov /
Larisa Sugay ; rec. Oksana Kravcenko, Tatiana Saskova, Viktoria Liashuk. Kniga 1: IX-XVIII vv. - 1.
vyd. - Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2015. - 252 s. - ISBN 978-80-
557-0899-7 [SUGAY, Larisa Anatolievna (100 %) - KRAVCENKO, Oksana A. (rec.) - SASKOVA, Ta-
tiana V. (rec.) - LIASHUK, Viktoria (rec.)] (kategoria B)

Venki sonetov / L. A. Sugay. Glava III. In Tradicionnyje stroficeskie formy i ich Zanrovo-stroficeskie
jedinstva v russkoj poezii : monografija / ed. L. A. Sugay ; rec. A. A. Serebrjakov, I. N. Ivanova. - 1. vyd.
- Stavropol’ : Al'fa print, 2013. - ISBN 978-5-91628-149-1. - S. 92-166 [3,70 AH]. [SUGAY, Larisa
Anatolievna (100 %)] (kategoria A)

Aspekty prekladu ruskych prechodnikovych konstrukeii v teérii a praxi / Kamila Brtkova ; rec. Viktoria
Liashuk, Andrey Kraev. - 1. vyd. - Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum,
2016. - 110 s. [5,51 AH]. - ISBN 978-80-557-1163-8 [BRTKOV A, Kamila (100 %) - LIASHUK, Viktoria
(rec.) - KRAEV, Andrej Jurjevié (rec.)] (kategoria A)

Literaturovedenije dl'a zarubeznych rusistov : komplexnyj u¢ebnik dl'a studentov filologi¢eskich special-
nostej = Literarna veda pre zahraniénych rusistov : komplexna ucebnica pre Studentov filologickych odbo-
rov / Viktoria Liashuk ; rec. Larisa Anatolievna Sugay, Andrej Jurievi¢ Krajev. - 1. vyd. - Saarbriiken :
LAP LAMBERT Academic Publishing, 2015. - 346 s. [17,30 AH]. - ISBN 978-3-659-71683-6
[LTASHUK, Viktoria (100 %) - SUGAY, Larisa Anatolievna (rec.) - KRAJEV, Andrej Jurievi¢ (rec.)]]
(kategoria A)

NajvyznamnejSie ziskané a uspesne rieSené vyskumné projekty za poslednych Sest’ rokov v prislusnom
Studijnom odbore s vyznacenim medzinarodnych projektov. Maximalne pét’ projektov:
—slovensky jazyk a literatira:

1.

VEGA 1/0260/13 Sondy do predhistorie literatiry u Slovanov. Doba rieSenia projektu 2013-2015, vedici
projektu prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., suma ziskanych finanénych prostriedkov: 2 435,- € ,
http://www.minedu.sk

VEGA 1/0179/15 Manipulacno-komunikacné koncepcie v persuazivnych slovenskych a chorvdtskych
medidlnych diskurzoch. Doba rieSenia projektu 2017-2017, veduci projektu Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol
Odalos, CSc., suma ziskanych finanénych prostriedkov: 12 026,- € , http://www.minedu.sk

VEGA 1/0142/14 Hovorova slovencina v nadregiondlnom priestore a socidlno-komunikacnej dynamike.
Doba rieSenia projektu 2014 — 2016, veduci projektu prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc., suma ziskanych
finan¢nych prostriedkov: 26 032,- €, http://www.minedu.sk

VEGA 1/0590/16 Literatira ako literdrne konanie a jej konceptualizdicia v klicovych metafordch vzdeld-
vacieho systému. Doba rieSenia projektu 2016-2017, veduci projektu doc. Ivan Jan¢ovi¢, PhD., suma
ziskanych finanénych prostriedkov: 6275,- €, http://www.minedu.sk

VEGA 1/0100/14 Obraz dietata a detstva v textoch slovenskej umeleckej literatiiry. Doba rieSenia projek-
tu 2014-2016, vedutica projektu PaedDr. Bariakova Zuzana, PhD., suma ziskanych finanénych prostried-
kov: 6 939,- €, http://www.minedu.sk
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Najvyznamnejsie ziskané a tuspesne rieSené vyskumné projekty za poslednych Sest’ rokov v prisluSnom
Studijnom odbore s vyznacenim medzinarodnych projektov. Maximalne pét’ projektov:

— prekladatel’stvo a tlmo¢nictvo:

Grant FOND RUSSKIJ MIR: ¢. 2012/1-405 Istorija Rossii v chudoZestvennych obrazach: Ucebno-
metodiceskij kompleks po kursu ,,Istorija i kultura Rossii“ (dla studentov-rusistov slovackich universite-
tov. Medzindrodny projekt.

Rok schvélenia podpory projektu: 2013.

Doba rieSenia: 2013 — 2015.

Veduca grantu: Larisa A. Sugay.

Suma ziskanych finan¢nych prostriedkov: 13 359 €
http://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-slovanskych-jazykov/veda-a-vyskum/projekty-a-granty/russkij-mir-
historia-ruska-v-umeleckych-obrazoch-ucebno-metodicky-material-pre-vyucbu-predmetu-historia-a-
kultura-ruska-pre-studentov-rusistov-vysokych-skol-na-slovensku.html

A2

Splnené:

Knizni¢né sluzby na Univerzite Mateja Bela zabezpecuje Univerzitna kniznica UMB vo svojich cen-
tralnych pracoviskach na Tajovského 40 a v Univerzalnej Studovni na Tajovského 51. Knizni¢ny fond
obsahuje 266 245 ucebnic, vedeckych a odbornych monografii, zbornikov, encyklopédii, slovnikov,
zavereénych a kvalifika¢nych prac a pod. z vednych oblasti, ktoré st predmetom $tadia na univerzite a
priebezne sa aktualizuje. Ro¢ne pribudne cca 9 000 dokumentov. Fond je pravidelne dopliovany aj
0 publikacie z vlastnej edi¢nej ¢innosti univerzity. Kniznica odobera 247 titulov/307 exemplarov tlace-
nych periodik, z toho 116 zahrani¢nych.

Vyuzivanie materidlneho a technického zabezpecenia Studijnych programov nie je budované katedrovo,
ale fakultne. Prvky zabezpecenia st v zasade k dispozicii Studentom vsetkych Studijnych programov.
Studijny program sa realizuje v $tandardnych podmienkach vyucby. Vybavenie u¢ebni a pracovni je
technicky na vel'mi dobrej urovni. VSetky ucebne pouzivané na realizdciu Studijnych programov su
vybavené pocitaCom pripojenym na internet, projekénou technikou s ozvucenim a s v dosahu bezdro-
tového pripojenia do internetu. Studijné programy sa realizuj aj v moderne vybavenych velkych pred-
naskovych miestnostiach: Aula Beliana (620 miest) klimatizacia a timocnicke zariadenie, u¢ebna F045
(40 miest), ucebiia F335 (82 miest), ucebina K040 (60 miest), ucebiia K012 (60 miest) a u¢ebna K037
(53 miest). PC uéebne vybavené pocitacovou technikou s pripojenim na internet: uéebiia F343 (10 ks
PC), ucebna F354 (11 ks PC), ucebiia K017 (20 ks terminalov). Priestorové zabezpecenia zahfiia aj
konferen¢nti miestnost’ FF UMB F021 (30 miest).

Stav PC na FF UMB k 31. 12. 2017 je 570 ks, z toho 169 ks notebookov a tabletov, vSetky s moznos-
tou pripojenia na internet. V pedagogickom procese sa pouziva 502 ks, v administrative 56 ks a na za-
ujmovu ¢innost’ 12 ks (PC v i-kluboch). Pocet internetovych klientov je 49 ks, pocet serverov 2 ks,
pocet tlaciarni 164 ks, pocet dataprojektorov 61 ks, pocet skenerov 17 ks, pocet interaktivnych tabul’ 3
ks, sietové prvky SANET — pripojenie na internet s rychlostou nad 2 Mb/s a komplexné pripojenie do
bezdrotového internetu ,,Eduroam*.

A3

Splnené:

PocCet a Struktara osdb, ktoré zabezpecCuju Studijny program: 8 profesorov, 11 docentov, 22 OA
s PhD./CSc. = spolu 42 vysokoskolskych ucitel'ov, z toho 41 na ustanoveny tyzdenny pracovny ¢as.
Pomer poctu Studentov $tudijného programu a prepocitaného poctu zamestnancov s vysokoskolskym
vzdelanim treticho stupna: 7 : 42 = 0,17.

Minimalna podmienka pésobenia, udrZovania kvality a preukizatel’'ného rozvijania
— slovensky jazyk a literatira:

Prvy profesor alebo docent
Priezvisko a meno GOLEMA, Martin | Tituly | prof. PaedDr., PhD.
Studijny odbor (funkcia) slovensky jazyk a literatra (profesor)
Studijny odbor (titul profesor) literarna veda Rok udelenia 2015
Studijny odbor (titul docent) teoria a dejiny slovenskej Rok udelenia 2005
literatlry
Velkost’ pracovného uvizku 100 (37,5 h tyzdenne)

3



http://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-slovanskych-jazykov/veda-a-vyskum/projekty-a-granty/russkij-mir-historia-ruska-v-umeleckych-obrazoch-ucebno-metodicky-material-pre-vyucbu-predmetu-historia-a-kultura-ruska-pre-studentov-rusistov-vysokych-skol-na-slovensku.html
http://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-slovanskych-jazykov/veda-a-vyskum/projekty-a-granty/russkij-mir-historia-ruska-v-umeleckych-obrazoch-ucebno-metodicky-material-pre-vyucbu-predmetu-historia-a-kultura-ruska-pre-studentov-rusistov-vysokych-skol-na-slovensku.html
http://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-slovanskych-jazykov/veda-a-vyskum/projekty-a-granty/russkij-mir-historia-ruska-v-umeleckych-obrazoch-ucebno-metodicky-material-pre-vyucbu-predmetu-historia-a-kultura-ruska-pre-studentov-rusistov-vysokych-skol-na-slovensku.html

Druhy profesor alebo docent

Priezvisko a meno

ODALOS, Pavol

Tituly

prof. PaedDr., CSc.,
Dr. h.c.

Studijny odbor (funkcia)

slovensky jazyk a literatiira (profesor)

Studijny odbor (titul profesor) slovensky jazyk Rok udelenia 2005

Studijny odbor (titul docent) slovensky jazyk Rok udelenia 1998

Velkost’ pracovného uvizku 100 (37,5 h tyzdenne)

Treti profesor alebo docent

Priezvisko a meno KLINCKOVA, Janka | Tituly | doc. PhDr., PhD.

Studijny odbor (funkcia)

slovensky jazyk a literatra (docent)

Studijny odbor (titul profesor) Rok udelenia
Studijny odbor (titul docent) slovensky jazyk Rok udelenia 1996
— jazykoveda
Velkost’ pracovného uvizku 100 (37,5 h tyzdenne)
— prekladatel’stvo a tlmoc¢nictvo:
Prvy profesor alebo docent
Priezvisko a meno SUGAY, Larisa A. | Tituly | prof., DrSc.
Studijny odbor (funkcia) prekladatel'stvo a tlmo¢nictvo (profesorka)
Studijny odbor (titul profesor) literarna veda Rok udelenia 2001
Studijny odbor (titul docent) kulturolégia Rok udelenia 1992
Velkost pracovného tvizku 100
Druhy profesor alebo docent
Priezvisko a meno LIASHUK, Viktoria | Tituly | doc,, CSc.

Studijny odbor (funkcia)

prekladatel’stvo a timo¢nictvo — rusky jazyk a kultira (docentka)

Studijny odbor (titul profesor) Rok udelenia
Studijny odbor (titul docent) lingvistika Rok udelenia | 2000
Velkost’ pracovného uvizku 100 (37,5 h tyzdenne)
Treti profesor alebo docent
Priezvisko a meno KOVACOVA, Marta | Tituly | doc., PhD.
Studijny odbor (funkcia) prekladatel'stvo a tlmocnictvo (docentka)
Studijny odbor (titul profesor) Rok udelenia
Studijny odbor (titul docent) prekladatel'stvo Rok udelenia 2010
a tlmocnictvo
Velkost’ pracovného uvizku 100 (37,5 h tyzdenne)

Splnené:

Pracovisko zamysla do 1. roka §tadia prijat’ 5 Studentov, z ktorych by podla predpokladu mohlo absol-

vovat’ $tadium a obh4jit’ diplomov1 pracu 5 Studentov.

Ad Pocet zavereénych prac na 2. stupni $tadia vedenych jednym akademickym zamestnancom nepresiahne
Vv jednom akademickom roku desat’ prac.
Splnené:
Pravidla zostavovania skiSobnych komisii na vykonanie $tatnych skuSok na Filozofickej fakulte Uni-
verzity Mateja Bela v Banskej Bystrici sa riadia ustanoveniami zékona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych
A5 §vkoléch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (§ 63) a ustanoveniami
Studijného poriadku Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici (€. 21).
Pocet skuisobnych komisii na vykonanie Statnych skasok v priemere v studijnom programe v jednom
akademickom roku: 2.
Splnené:
11.28 Informacie o garantovi §tudijného programu — slovensky jazyk a literatura:
A6 Priezvisko a meno GOLEMA, Martin Tituly | prof. PaedDr., PhD.

Rok narodenia

1966 (do 31. 8.)

Studijny odbor (funkcia)

slovensky jazyk a literat(ra (profesor)

Studijny odbor (titul profesor)

literarna veda

| Rok udelenia

| 2015




Studijny odbor (titul docent) teoria a dejiny

slovenskej literatiry

Rok udelenia

2005

Velkost’ pracovného uvizku 100 (37,5 h tyzdenne)

Garantuje Studijny program na inej vysokej Skole nie
Pracuje pre inua vysoku §kolu v pozicii rektora, prorektora, dekana, prodekana, vediiceho nie
zamestnanca vysokej Skoly alebo vediiceho zamestnanca fakulty alebo vykonava obdobnu

pracu pre vysoki Skolu v zahranici

Informicie 0 garantovi Studijného programu — prekladatel’stvo a timo¢nictvo:

Priezvisko a meno SUGAY, Larisa A. Tituly | prof., DrSc.

Rok narodenia 1952 (po 31. 8.)

Studijny odbor (funkcia) prekladatel’stvo a tlmo¢nictvo (profesorka)

Studijny odbor (titul profesor) literarna veda Rok udelenia | 2001

Studijny odbor (titul docent) kulturoldgia Rok udelenia 1992

Velkost’ pracovného uvizku 100 (37,5 h tyzdenne)

Garantuje Studijny program na inej vysokej §kole nie
Pracuje pre inu vysoku $kolu v pozicii rektora, prorektora, dekana, prodekana, vediiceho nie
zamestnanca vysokej Skoly alebo vediiceho zamestnanca fakulty alebo vykonava obdobni

pracu pre vysoku $kolu v zahrani¢i

Informaécie o spolugarantovi S§tudijného programu

Priezvisko a meno LIASHUK, Viktoria M. Tituly | doc., CSc.

Rok narodenia 1963 (pred 31. 8.)

Studijny odbor (funkcia)

prekladatel'stvo a tlmo¢nictvo

— rusky jazyk a kultura (docentka)

Studijny odbor (titul profesor) Rok udelenia
Studijny odbor (titul docent) lingvistika Rok udelenia 2000
Velkost’ pracovného uvizku 100 (37,5 h tyzdenne)

Garantuje $tudijny program na inej vysokej Skole

nie

pracu pre vysoku $kolu v zahrani¢i

Pracuje pre ini vysoku $kolu v pozicii rektora, prorektora, dekana, prodekana, vediiceho
zamestnanca verejnej vysokej Skoly, vediceho zamestnanca fakulty alebo vykonava obdobnu

nie

Kazdy garant a spolugarant Studijného programu je zamestnany na zaklade vyberového konania, v ram-
ci ktorého bolo preverené splnenie pozadovanych kritérii. Nepretrzitost’ jeho vedeckovyskumnej ¢innos-
ti, uroven pedagogickej Cinnosti a miera ovplyviiovania udrzatel'nosti a vysokej kvality vzdeldvania v
Studijnom programe (vratane implementacie najnovsich poznatkov z odboru do vyucovacieho procesu)
je pravidelne sledovana a vyhodnocovana formou internej evalvacie.

NajvyznamnejSie vysledky garantov:
rof. Martin Golema:

na medzinirodnej/nirodnej irovni

PrehPad vystupov

Celkovo Zzt po,slednych

Sest’ rokov

Pocet vystupov evidovanych vo Web of Science 4 0
alebo Scopus
Pocet vystupov kategérie A 14 4
Podet vystupov Kategérie B 44 13
Pocet citacii Web of Science alebo Scopus, v umeleckych 4 3
Studijnych odboroch pocet ohlasov v kategorii A (+11 Vv kategorii A) | (+7V kategorii A)
Pocet projektov ziskanych 6 2
na financovanie vyskumu, tvorby
Pocet pozvanych prednasok 17/13 2/6

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace verejne realizované alebo prezentované umelecké diela
alebo vykony za poslednych Sest’ rokov. Maximalne pét’ vystupov.

1.

AAB Typologické paralely tazby po dokonalom jazyku : spory o spisovnu sloven¢inu v 19. storo¢i a by-
zantska ikonodulia / Martin Golema ; recenzenti Slavomir Ondrejovié, Tibor Pichler. - 1. vyd. - Banska




Bystrica : Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici, 2012. - 90 s. - ISBN 9788055704395.
[GOLEMA, Martin (100 %) ]

ADE Slavic Mitra. Benevolent and legal pole of the function of religious sovereignty in the Slavic mytho-
logy and epic / Martin Golema. In Studia mythologica Slavica. - Ljubljana : Institute of Slovenian Ethno-
logy, 2013. - ISSN 1408-6271. - Ro¢. 16 (2013), s. 81-104.

AEC Zabudnuta dizertacia slovenského evanjelického knaza a osvietenca Jana Laurentzyho O hlavnych
prekazkach nedostatoéného vzdelania Zidov a Cigatiov (1814) a okolnosti jej vzniku / Martin Golema.

In Jews and Slavs : Galicia, Bukovina and Other Borderlands in Eastern and Central Europe. Essays on
Interethnic Contacts and Multiculturalism : essays on Interethnic Contacts and Multiculturalism / ed. Wolf
Moskowich, Roman Mnich, Renata Tarasiuk. Volume 23. - Jerusalem, Siedlce : The Hebrew University of
Jerusalem, Center for Slavic languages and Literatures : Siedlce University of Natural Sciences and Hu-
manities, Institute of Modern Laguages and Interdisciplinary Research, 2013. - ISBN 978-83-63307-72-1.
- S. 329-339.

ADE Svetlo a temnota - synkretizmus praslovanskych reliktov a stredovekého krestanského konceptu
v slovanskom folklore = Lightness and darkness - syncretism of early slavic relicts and medieval christian
concept in slavic folklore / Martin Golema. In Conversatoria Litteraria : migdzynarodowy rocznik nauko-
wy : svet i tma v literaturovedéeskom i filosofskom osmyslenii / rec. Tadeusz Bodganowicz, Elena Krivo-
lapova. - Siedlce-Banska Bystrica : Instytut Kultury Regionalnej i Badan Literackich im. Franciszka Kar-
pinskiego, 2015. - ISSN 1897-1423. - Ro¢. 9 (2015), s. 13-33.

AFC Od oralnej performancie k pisomnému zaznamu = From oral performance to written record : dva
zivoty "divei valky" ako zakladateI'skej vojny funkcii = the two lives of the "Maidens war" as the foun-
ding war of functions / Martin Golema. In Performativita valek a konfliktd : 5. kongres svétové literarné-
veédné bohemistiky Valka a konflikt v ¢eské literatute, Praha, 29. juna - 4. jula 2015 / rec. Zuzana Augus-
tova, Jifi Koten. - 1. vyd. - Praha : Ustav pro Ceskou literaturu AV CR, Nakladatelstvi Akropolis, 2016. -
ISBN 978-80-88069-15-7. - S. 33-46.

Ukast’ na rieSeni (vedeni) najvyznamnejsich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za posled-
nych Sest’ rokov. Maximalne pit’ projektov.

VEGA 1/0260/13 Sondy do predhistorie literatary u Slovanov

L Riesitel'ska pozicia: veduci projektu

VEGA 1/0590/16 Literatara ako literarne konanie a jej konceptualizacia v kI'ai¢ovych metaforach vzdela-
2. | vacieho systému

Riesitel'ska pozicia: zastupca vediceho projektu

VEGA 1/0335/11 Obraz Velkej Moravy a vzniku Uhorska v historickych kultarach strednej Eurdpy v 16.
3. | az 20. storodi

Riesitel'skd pozicia: ¢len riesitel'ského kolektivu

VEGA 1/0747/18 Obrazy sveta ako vyskumnd doména humanitnych vied. Produkcia, distribucia, recepcia
4. | a spracovavanie obrazov sveta

Riesitel'ska pozicia: veduici projektu
5.

rof. Larisa A. Sugay:

Prehlad vystupov

Celkovo Z:t poslednych

Sest’ rokov

Pocet vystupov evidovanych vo Web of Science
alebo Scopus i j
Podet vystupov kategdrie A 18 8
Podet vystupov kategérie B 14 6
Pocet citacii Web of Science alebo Scopus, v umeleckych
Studijnych odboroch pocet ohlasov v kategérii A ) )
Pocet projektov ziskanych 6 4
na financovanie vyskumu, tvorby
Pocet pozvanych prednasok
na medzindrodnej/narodnej irovni 100/18 28/-

Najvyznamnejsie publikované vedecké prace verejne realizované alebo prezentované umelecké diela
alebo vykony za poslednych Sest’ rokov. Maximalne pét’ vystupov.

1.

ABC Venki sonetov / L. A. Sugay. Glava Ill. In Tradicionnyje strofiCeskie formy i ich Zanrovo-
strofi¢eskie jedinstva v russkoj poezii : monografija / ed. L. A. Sugay ; rec. A. A. Serebrjakov, I. N. lva-
nova. - 1. vyd. - Stavropol’ : Al'fa print, 2013. - ISBN 978-5-91628-149-1. - S. 92-166 [3,70 AH].
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ACB Istorija Rossii v chudozestvennych obrazach : u¢ebnoe posobie dl'a studentov slovackich universite-
tov / Alla Borisenkova ... [et al.] ; rec. T. V. Saskova, O. A. Kravéenko, V. M. LCasuk. Kniga 2, XIX - XX
wv. - 1. vyd. — Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2015. - 336 s. [16,80
AH]. - ISBN 978-80-557-0913-0 [BORISENKOVA, Alla (20 %) - KOVACOVA, Marta (20 %) - LIZON,
Martin (20 %) - REPON, Anton (20 %) - SUGAY, Larisa Anatolievna (20 %) - SASKOVA, Tatiana V.
(rec.) - KRAVCENKO, Oksana A. (rec.) - CASUK, Viktoria (rec.)]

ACB Istorija Rossii v chudoZestvennych obrazach : u¢ebnoe posobie dlja studentov slovackich universite-
tov / Larisa Sugay ; rec. Oksana Kravc¢enko, Tatiana Saskova, Viktoria Liashuk. Kniga 1: IX-XVIII wv. -
1. vyd. - Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2015. - 252 s. - ISBN 978-
80-557-0899-7 [SUGAY, Larisa Anatolievna (100 %) - KRAVCENKO, Oksana A. (rec.) - SASKOVA,
Tatiana V. (rec.) - LIASHUK, Viktoria (rec.)]

ADE Akrostichi v venkach sonetov / L. A. Sugay, I. J. Malygina. In Vestnik Vjatskogo gosudarstvennogo
universiteta : nauényj zurnal. - Kirov : Vjatskij gosudarstvennyj universitet, 2013. - ISSN 1997-4280. -
No. 3 (1) (2013), s. 128-131. [SUGAY, Larisa Anatolievna (50 %) - MALYGINA, 1. J. (50 %)]

5.

ADE Akrovenki kak Zanrovaja raznovidnost’ venka sonetov / Larisa Anatolievna Sugay. In Vestnik Vjat-
skogo gosudarstvennogo universiteta : nauényj Zurnal. - Kirov : Vjatskij gosudarstvennyj universitet,
2013. - ISSN 1997-4280. - No. 4 (1) (2013), s. 96-100. [SUGAY, Larisa Anatolievna (100 %)]

Ukast’ na rieSeni (vedeni) najvyznamnejich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za posled-
nych Sest’ rokov. Maximalne pit’ projektov.

Grant Ministerstva obrazovanija i nauki Rossijskoj Federacii, Soglasenie ¢. 14.A18.21.2000, v r. 2011-

1. | 2013 pod nazvom Tradicionnye strofideskie formy i Zanrovo-stroficeskie jedinstva v russkoj poezii XX
XXI vv. — veduca projektu;
Grant FOND RUSSKIJ MIR: 2012/1-405, v r. 2013-2015 pod nazvom Istorija Rossii v chudoZestvennych
2. | obrazach: Ug&ebno-metodideskij kompleks po kursu ,Istorija i kultura Rossii“ (dl'a studentov-rusistov

slovackich universitetov) 2013 — 2015 - veduca projektu.

doc. Viktoria M. Liashuk:

Prehlad vystupov

Celkovo Zzt po,slednych

Sest’ rokov

Pocet vystupov evidovanych vo Web of Science 2 2
alebo Scopus
Pocet vystupov kategérie A 9 8
Poéet vystupov kategérie B 30 20
Pocet citacii Web of Science alebo Scopus, v umeleckych 5 5
Studijnych odboroch pocet ohlasov v kategérii A
Pocet projektov ziskanych 12 6
na financovanie vyskumu, tvorby
Pocet pozvanych prednasok 20 10
na medzindrodnej/narodnej irovni

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace verejne realizované alebo prezentované umelecké diela
alebo vykony za poslednych Sest’ rokov. Maximalne pit’ vystupov.

ADN1 LIASHUK, Viktoria Marlenovna: Belorusskij i slovackij jazyki v tipologii slavianskich literatur-

L nych jazykov. In: XLinguae. - Ro¢. 5, ¢. 4 (2012), s. 29-44 ISSN 1337-8384
ADN2 LIASHUK, Viktoria Marlenovna: Mova narodnych kazak u sucasnaj slavistycy: dasledavanni praf.
2. | J. Dorul'u u navukovaj paradyhme. In: Slavica Slovaca. Ro¢. 48, (2013), ¢. 2 s. 139 — 152. ISSN 0037-
6787
3 AAB LIASHUK, V.: Teopus CIaBSHCKUX JMTEPATYPHbBIX SI3bIKOB B JHAXPOHHHM M CHHXpOHHMH. Banska
' | Bastrica: Belianum, 2017. 130 s. ISBN 987-80-557-1349-6
ACA JHIIYK, B. M.: JlutepaTypoBeneHue Uit 3apyOeKHBIX pycHCTOB. KOMIUIEKCHBIH y4eOHUK I
4. | ctyneHToB (duonoruueckux crenuanpHocTeil. Saarbriicken: LAP LAMBERT Academic Publishing,
2015. 346 s. ISBN 978-3-659-71683-6
5 CAA JIAIIVYK, B. M. (Prekladatel’). Leikert, J.: KryZy na rostaniach = Krize na rascesti; zost. Viktoria

Liashuk. - 1. vyd. - Minsk : Mastackaja litaratura, 2016. - ISBN 978-985-02-1721-9. - S. 1-167.

Utast’ na rieSeni (vedeni) najvyznamnej$ich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za posled-
nych Sest’ rokov. Maximalne pit’ projektov.

1.

VEGA ¢. 1/0118/17 Slovanské spisovné jazyky v synchronii a diachrénii: zapado- a vychodoslovansky
kontext. Hlavny riesitel’

2.

VEGA 024PU-4-2011 (2011 — 2014) — Slovanské jazykovedné S§tidie. SpolurieSitel’ka. Hlavny riesitel’:
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Prof. PhDr. Maria Cizmérova, PhD. (FF PU).

KEGA 041PU-4/2011 (2011 — 2013) Lexika ruského jazyka v synchronii a diachronii. Zastupkyiia hlav-
ného riesitel'a. Hlavna riesitel’ka doc. PhDr. Darina Antonidkova, PhD. (FF PU)

4 Tvorba a inovacia spolo¢nych a cudzojazyénych $tudijnych programov na Univerzite Mateja Bela v Ban-
" | skej Bystrici (2017 - 2019). Riesitel’.

5 SLOLIA — Slovak Literature Abroad (Vydavatel'stvo Mastackaja litaratura v Bielorusku). Zostavovanie a
" | preklad zbierky J. Leikerta KriZe na razcesti (2012 - 2016). Riesitel’.

Bl

Splnené:

Medziodborovy Studijny program sa riadi opismi oboch Studijnych odborov. Odporucany Studijny plén
medziodborového $tadia napina ich obsahy a pokryva vietky nosné témy jadra vedomosti SO. Je zosta-
veny tak, aby jeho absolvovanim §tudent splnil podmienky na riadne ukoncenie $tudia v ramci Stan-
dardnej dizky a naplnil sa profil absolventa. Obsah jednotiek $tudijného programu obsahuji informa&né
listy predmetov a naplnenie obsahu $tudijného odboru sa nachadza v odporacanom studijnom plane.

Struktira $tudijného programu z pohPadu kreditov

Celkovy pocet kreditov potrebnych na riadne skonenie $tiudia 120

Pocet kreditov za povinné predmety, spolu 72 jadro 72

ktory je potrebné ziskat’ na riadne skoncenie $tudia 26 (SJL) + 16 (RIK) 26(SJL) 16(RJK)
+20 (SS) + 10 (TZ) 20(SS) 10(TZ)

Pocet kreditov za povinne volite'né | minimum 30 maximum 279 jadro 44

predmety 20 (SJL) + 24 (RJK)

Celkovy pocet kreditov 26 +20 + 20 = 66 zo 120 (SJL) 55 %

za jadro $tudijného odboru 26 + 24 + 20 = 64 z0 120 (RIK) (SJL)
celkovy sucet za jadro Studijnych | 58,33 %
odborov (RIK)
(26 +26 +20 + 20 + 24) = celkovy
116 zo 120 sucet za

jadro
96,67 %

Pocet kreditov za spolo¢ny zaklad translatologic- | rusky jazyk a kultiara

a za prislusny jazyk, v pripade Stu- ky zaklad povinné predmety — 16

dijnych programov v $tudijnom 10 kreditov povinne volitelné predmety — min. 15

odbore prekladatel’stvo a timo¢nic-

tvo (v kombinacii)

Predmety tvoriace nosné témy jadra s povinnymi predmetmi a st dopiiiané Sirokym spektrom povinne
volite'nych teoreticky, odborne, prakticky i interdisciplinarne zameranych predmetov. Povinne volitel-
né predmety sltizia na hlbsiu samoprofilaciu absolventa v niektorych témach jadra a v d’alSich témach
podla jeho vlastného vyberu. Umoziuje to systém spolocnych profilovych modulov na Filozofickej
fakulte, ktory je postaveny na pribuznosti humanitne orientovanych odborov.

Opis Studijného odboru 7304 slovensky jazyk a literatura nediferencuje medzi prvym a druhym stup-
nom $tidia — jeho roz¢lenenie do bakalarskeho a magisterského stupna bolo vecou vSeobecnejsej kon-
cepcie dvojstupniového §tadia uplatnenej pri tvorbe novych studijnych programov na FF UMB. Ak ba-
kalarsky $tudijny program obsiahol odborny zaklad (teériu jazyka a literatary, deskriptivnu lingvistiku a
dejiny literatar), v magisterskom stupni sa kreovali predmety studijného programu reagujuce na prob-
lematiku explanacnej lingvistiky, interpretacie umeleckého textu a metodologie literarnej vedy.
Struktara jednotlivych predmetov $tudijného programu, ktoré tvoria jeho obsah, zodpoveda opisu $tu-
dijného odboru 7330 prekladatelstvo a tlmocnictvo. Je zalozena na profilovych taziskovych vednych
oblastiach: translatologia — tedria umeleckého prekladu, dejiny literatiiry, odborny preklad a timocenie.
Unikatnym predmetom je praxeologia prekladu a timocenia, ktora sa zameriava na vysostne prakticki
aplikaciu vedomosti, na zakladné zrucnosti a manazmentu, bez ktorych sa nijaky prekladatel’ a timoc¢nik
v praxi nezaobide.

Absolvent $tudijného programu disponuje prehibenymi poznatkami z jednotlivych $tudijnych odborov.
Svoje vedomosti, schopnosti a zru¢nosti vie uplatnit’ pri rieSeni problémov v $irSich interdisciplinarnych
suvislostiach. Interpretuje poznatky a zrucnosti, aplikuje ich pri rieSeni Ciastkovych uloh a v timovej
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praci. ZrozumiteI'ne prezentuje vysledky svojej prace, reaguje na kritiku a zvazuje konkurenéné navrhy.
Je schopny verbalnej komunikicie v konkrétnych situdciach v najréznejSich zamestnaniach, vratane
interkultirnej a interlingvalnej komunikacie. Dokaze posudzovat’ a korigovat’ preklady inych preklada-
telov a dodrziava profesijnu etiku. Samostatne stanovuje vyskumny problém, komplexne ho spractiva a
navrhuje riesenia. Planuje a koordinuje timovu pracu. Komunikuje ciele, postupy a vysledky timove;j
prace odbornikom i $irSej verejnosti. Ma sposobilosti riadiaceho pracovnika (napr. samostatnost’, tvori-
vost’, flexibilitu a pod.).

Splnené:

Struktuara $tudijného programu je vyrazom progresivnej zmeny pozitivne reagujiicej na eurépske odpo-
racania. Koncepcia povinnych predmetov upusta od mnohopocetnosti s nizkou kreditovou dotaciou a
uprednostiiuje predmety jadra s patricnou hodinovou i kreditovou dotaciou, ¢im sa zvySuje narocnost’

B2 | Studia a stcasne sa objektivizuje zat'az Studenta (Co zodpoveda dolezitosti ,,jadrového* predmetu, ako aj
metddam ich priebezného a zaverecného hodnotenia).
Odporucany studijny plan je zostaveny tak, aby Student po jeho absolvovani splnil podmienky na riadne
ukoncenie §tudia v ramci Standardnej dvojro¢nej dlzky.
Splnené:
B3 | Navrhnuta standardna dlzka je v stlade s predpismi a je od6vodnena.
B4 Nejde o tento pripad.
Splnené:
Cielom zé&vere¢nej prace je preukazat’ schopnosti stanovit’ si vychodiskové ramcové podmienky, spra-
covat’ teoretické relevantné informacie a prepojit’ teoriu s praktickou aplikaciou na konkrétnom vybra-
nom texte, argumentacia s vyuzitim vlastnych stanovisk a odportc¢ani. Zahina teoretické vychodiska a
B5 | analyzu v predmetnej problematike ako aj syntézu vyskumom ziskanych vysledkov.
Obhajoba zavereénej prace predstavuje doklad o predpokladoch posluchaéa vedecky pracovat’ a pisom-
nou formou spracovat’ zvolenu problematiku. Uskutociiuje sa prostrednictvom kolokvialnej skusky.
Pocet kreditov za zdvere¢nu pracu vratane obhajoby = 20 kreditov.
B6 Nejde o tento pripad.
B7 Nejde o tento pripad.
Splnené:
Zakladnou podmienkou prijatia na §tidium 2. stupna je vysokoskolské vzdelanie 1. stupna $tadia v $tu-
dijnom programe v odboroch humanitnych a spolocenskych vied, priCom sucet poctu ziska-
B8 | nych/priznanych kreditov za predchadzajiuce vysokoSkolské §tidium je najmenej 180. Pri vybere ucha-
dzacov st rozhodujucim kritériom vysledky $tudia v prvom stupni: celkové hodnotenie $tatnej skusky a
celkové hodnotenie Studia Studijného programu na zéklade vazeného Studijného priemeru.
Splnené:
Poziadavky na ispes$né absolvovanie §tadia su dostatocne selektivne, aby neumoznili absolvovanie $tu-
dentovi, ktory neziskal v priebehu vzdelavacieho procesu vedomosti, schopnosti a zru¢nosti na Stan-
dardnej urovni: absolventi s najslabsim prospechom st na §tandardnej Grovni.
Student musi absolvovat’ vSetky povinné predmety v kreditovej dotacii 72 kreditov vratane diplomovej
B9 prace a jej obhajoby (20 kreditov). V priebehu studia si vybera z bloku zékladnych kompetencii 2 po-

vinne volite'né predmety s kreditovou dotaciou 3 kredity/jeden predmet = spolu 6 kreditov. Okrem toho
si vybera 2 profilové moduly povinne volitelnych predmetov v kreditovej hodnote 24 kreditov. Kazdy
modul je orientovany na uZ§iu profiliciu absolventa a pozostava z 3 predmetov po 4 kredity. Student si
vybera 2 moduly = 6 predmetov, ktoré absolvuje v priebehu 3 semestrov druhého stupnia studia.

Vysoka skola ma vlastny systém zabezpecenia kvality. Vychodiskom vstupnej samohodnotiacej spravy
su Normy a smernice na zabezpecovanie kvality v Eurdpskom priestore vysokoskolského vzdelavania




(ESG). Postupy systému kvality umoznuju fakulte identifikovat’ konkrétne nedostatky pri poskytovani
Studijnych programov a minimalizovat’ rizika. FF UMB vypracovala a uplatiiuje na ich baze opatrenia
na skvalitnenie zabezpecovanych Studijnych programov. Pri zmenéch v existujucich a koncipovani no-
vych studijnych programov fakulta kladie doraz na celostné chapanie vzdelavania, zefektivnenie vnu-
tornej §truktary $tudijnych programov, prehibenie integracie v odporiéanych $tudijnych planoch a roz-
Sirenie moznosti vlastnej profilacie Studentov.

B10 Nejde o tento pripad.

Splnené:

Absolvent ziskava vedomosti, poznatky, zru¢nosti a kompetencie, ktoré si nadstandardnym zakladom
pre d’alsie stadium. Na zaklade toho s absolventi prijimani na Studium 3. stupna na Filozofickej fakulte
UMB v Banskej Bystrici v Studijnom odbore slovensky jazyk a literatira, literarna veda, prekladatel-
stvo a tlmocnictvo a/alebo v odbore vseobecnd jazykoveda, ale aj na Stadium v pribuznych studijnych
programoch a odboroch na d’alSich slovenskych univerzitach ako aj zahrani¢nych univerzitach.

B11 | Absolvent dané¢ho Studijného programu nachadza uplatnenie predovsetkym v oblasti kultary, umenia,
televizie, vydavatel'stva, v Statnej sprave, europskych institaciach, v skolstve, v prekladatel'skych a tl-
mocnickych agentirach ako riadiaci pracovnik, prekladatel’, timocnik, vydavatel'sky redaktor, jazykovy
redaktor, apretator textov, vedecky, vedeckovyskumny pracovnik, vysokoskolsky pedagog, ale aj vo
vyrobnych podnikoch ako riadiaci pracovnik, tlmo¢nik a prekladatel’ odbornych textov ako aj v $kol-
stve.

Zavery:

Na zaklade komplexného posudenia plnenia kritérii vysoka Skola
spliia v case akreditacie kritéria uplatiiované pri posudzovani spé-
sobilosti a utvdra dostacujiice predpoklady na udrzanie spéosobilosti
do najblizsej komplexnej akreditacie.

Celkové zhodnotenie plnenia kritérii
vratane odévodnenia

Vysoka skola je sposobild uskutociiovat uvedeny Studijny program
Navrh odporac¢ania ministerstvu: opravijuci ju udelit jej absolventom akademicky titul Mgr.

Odporutcanie vysokej Skole:

Zasadnutie pracovnej skupiny pre OV 2:

Dna:
Pri elektronickom hlasovani uviest’ 29.6.-5.7.2018
interval ur€eny na hlasovanie
16
Pocet ¢lenov PS: 14
Zucastnili sa: (prezencna listina) Maria Batorova, Ladislav Camy, Helena Hrehova, Cudmila Jan¢o-
Pri elektronickom hlasovani kova, Jana Kesselova, Miroslav Marcelli, Vladimir Patras, Gabriela
uviest’ poCty zG¢astnenych Petrovéa, Danusa Serafinovd, Adam Stankowski, Jan Slosiar, Stani-
slav Vojtko, Anna Zelenkova, Tibor Zilka
Zzzlver(}ll?lkvt;ljfc(i)r‘é?lril;aPS za: -14 - proti:  -0- zdrzal/asa: -0 -
Podpis

. . V. Patras, v. r.
predsedu pracovnej skupiny
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